
d. elke auto opgevat en gebouwd voor het vervoer van zaken
waarvan de maximaal toegelaten massa 3.500 kg niet overschrijdt,
gelijktijdig bestaande uit een passagiersruimte die ten hoogste zes
plaatsen mag bevatten, die van de bestuurder niet inbegrepen en een
daarvan volledig afgesloten laadruimte waarvan de afstand, tussen elk
punt van de scheidingswand achter de laatste rij zitplaatsen en de
binnenkant van de achterzijde van de laadruimte, gemeten in de
langsrichting van het voertuig, op een hoogte van 20 cm boven de vloer,
steeds minstens 50 % dient te bedragen van de lengte van de wielbasis.
Deze laadruimte moet bovendien over haar hele oppervlakte bestaan
uit een van het koetswerk deel uitmakende, vaste of duurzaam
bevestigde, horizontale laadvloer zonder verankeringsplaatsen voor
bijkomende banken, zetels of veiligheidsgordels.

§ 3. Indien het in de voormelde reglementering als lichte vrachtauto
aangeduid voertuig, niet beantwoordt aan één van de in § 2 opgesomde
voertuigtypes, wordt het in de zin van deze Titel II, afhankelijk van zijn
constructie, beschouwd als een personenauto, auto voor dubbel
gebruik of minibus. ».

Art. 3. De bepalingen vervat in het artikel 2 van dit samenwerkings-
akkoord zullen in de respectieve gewestelijke regelgevingen in werking
treden op 1 januari 2006.

Opgemaakt te Brussel, op 24 juni 2005, in evenveel originele
exemplaren als er partijen zijn bij dit akkoord.

Voor het Vlaams Gewest :

De Minister van Financiën en Begroting
en Ruimtelijke Ordening,

D. VAN MECHELEN

Voor het Waals Gewest :

De Minister van Begroting, Financiën,
Uitrusting en Patrimonium,

M. DAERDEN

Voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

De Minister van Financiën, Begroting,
Externe Betrekkingen en Informatica,

G. VANHENGEL

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
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23 FEBRUARI 2006. — Ordonnantie tot wijziging
van het Wetboek van registratie-, hypotheek- en griffierechten (1)

Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement heeft aangenomen en
Wij, Regering, bekrachtigen het geen volgt :

Artikel 1. Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als
bedoeld in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 466bis van het Wetboek der registratie-, hypotheek-
en griffierechten, ingevoegd bij ordonnantie van 20 december 2002,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « 45 000 euro » vervangen
door de woorden « 60 000 euro »;

2° in het vierde lid worden de woorden « 60 000 euro » vervangen
door de woorden « 75 000 euro »;

3° het zesde lid, 2°, b) wordt vervangen als volgt :

« b) zich verbinden hun hoofdverblijfplaats te vestigen op de plaats
van het aangekochte goed :

— indien het een bestaande woning betreft, binnen twee jaar na :

- ofwel de datum van de registratie van het document dat tot de
heffing van het evenredig registratierecht aanleiding geeft, wanneer dat
document binnen de ervoor bepaalde termijn ter registratie wordt
aangeboden;

d. tout véhicule conçu et construit pour le transport de choses dont la
masse maximale autorisée n’excède pas 3.500 kg, formé simultanément
d’un espace réservé aux passagers comportant six places au maximum,
celle du conducteur non comprise, et d’un espace de chargement
complètement séparé, dont la distance entre tout point de la cloison de
séparation située derrière la dernière rangée de sièges et le bord arrière
intérieur de l’espace de chargement, mesuré dans l’axe longitudinal du
véhicule, à une hauteur située à 20 cm au-dessus du plancher, atteint au
moins 50 % de la longueur de l’empattement. En outre, cet espace de
chargement doit être pourvu, sur toute sa surface, d’un plancher
horizontal fixe faisant partie intégrante de la carrosserie ou y fixé de
manière durable et exempt de tout point d’attache pour des banquettes,
sièges ou ceintures de sécurité complémentaires.

§ 3. Lorsque le véhicule mentionné comme camionnette dans la
réglementation précitée ne répond pas à l’un des véhicules énumérés
au § 2, il sera considéré, au sens du présent Titre II, et selon sa
construction, comme une voiture, voiture mixte ou minibus. »

Art. 3. Les dispositions de l’article 2 du présent accord de coopéra-
tion entreront en vigueur dans les réglementations régionales respecti-
ves à partir du 1er janvier 2006.

Fait à Bruxelles, le 24 juin 2005, en autant d’originaux qu’il y a de
parties au présent accord.

Pour la Région flamande :

Le Ministre des Finances et du Budget
et de l’Aménagement du Territoire,

D. VAN MECHELEN

Pour la Région wallonne :

Le Ministre du Budget, des Finances,
de l’Equipement et du Patrimoine,

M. DAERDEN

Pour la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre des Finances, du Budget,
des Relations extérieures et de l’informatique,

G. VANHENGEL

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[S − C − 2006/31091]F. 2006 — 832

23 FEVRIER 2006. — Ordonnance modifiant
le Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe (1)

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et
Nos, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. A l’article 46bis du Code des droits d’enregistrement, d’hypo-
thèque et de greffe, inséré par l’ordonnance du 20 décembre 2002, sont
apportées les modifications suivantes :

1° à l’alinéa 1er, les mots « 45 000 euros » sont remplacés par les mots
« 60 000 euros »;

2° à l’alinéa 4, les mots « 60 000 euros » sont remplacés par les mots
« 75 000 euros »;

3° l’alinéa 6, 2°, b) est remplacé par la disposition suivante :

« b) s’engager à établir leur résidence principale à l’endroit de
l’immeuble acquis :

— s’il s’agit d’une habitation existante, dans les deux ans :

- soit de la date de l’enregistrement du document qui donne lieu à la
perception du droit d’enregistrement proportionnel, lorsque ce docu-
ment est présenté à l’enregistrement dans le délai prévu à cet effet;
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- ofwel de uiterste datum voor tijdige aanbieding ter registratie,
wanneer dat document ter registratie wordt aangeboden na het
verstrijken van de ervoor bepaalde termijn;

- indien het een appartement in aanbouw of een appartement op
tekening betreft, binnen drie jaar na dezelfde datum. ».

Art. 3. In artikel 212bis, eerste lid, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij ordonnantie van 20 december 2002, worden de woorden « binnen
twee jaar te rekenen van de datum van de registratie » vervangen door
de woorden « uiterlijk twee jaar na de datum van de registratie ».

Art. 4. In hetzelfde Wetboek wordt een artikel 212ter ingevoegd,
luidende :

« Art. 212ter. Ingeval de in artikel 46bis bepaalde vermindering van
de heffingsgrondslag niet werd gevraagd of niet werd bekomen naar
aanleiding van de registratie van het document dat aanleiding heeft
gegeven tot de heffing van het evenredig recht, kunnen de teveel
geheven rechten worden teruggegeven op verzoek in te dienen
overeenkomstig de bepalingen van artikel 2172 binnen zes maanden te
rekenen van de datum van registratie van dat document.

Het verzoek tot teruggave bedoeld in het eerste lid bevat de
vermeldingen en verklaringen vereist bij artikel 46bis, zesde lid, 2°, a, b
en c. Het verzoek vermeldt in voorkomend geval ook het rekening-
nummer waarop het bedrag van de terug te geven rechten kan worden
gestort. »

Art. 5. Deze ordonnantie treedt in werking op de dag van de
bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 23 februari 2006.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Net-
heid en Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PIQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financiën, Begroting,

Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,
G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek,

Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp,
B. CEREXHE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Mobiliteit en Openbare Werken,

P. SMET

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Leefmilieu, Energie en Waterbeleid,

Mevr. E. HUYTEBROECK

Nota

(1) Gewone zitting 2005-2006.
Documenten van het Parlement. — A-228/1 : Ontwerp van ordonnan-

tie. — A-228/2 : Verslag.
Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. Vergadering van

vrijdag 10 februari 2006.

- soit de la date limite pour la présentation à l’enregistrement, lorsque
ce document est présenté à l’enregistrement après l’expiration du délai
prévu à cet effet;

- s’il s’agit d’un appartement en construction ou sur plan, dans les
trois ans de la même date. ».

Art. 3. A l’article 212bis, alinéa 1er, du même Code, inséré par
l’ordonnance du 20 décembre 2002, les mots « dans les deux ans à
compter de la date de l’enregistrement » sont remplacés par les mots
« au plus tard deux ans après la date de l’enregistrement ».

Art. 4. Un article 212ter, rédigé comme suit, est inséré dans le même
Code :

« Art. 212ter. Au cas où la réduction de la base imposable visée à
l’article 46bis n’aurait pas été demandée ou n’aurait pas été obtenue à
l’occasion de l’enregistrement du document ayant donné lieu à la
perception du droit proportionnel, les droits excédentaires perçus
peuvent être restitués sur demande à introduire conformément aux
dispositions de l’article 2172 dans les six mois à compter de la date
d’enregistrement de ce document.

La demande de restitution visée à l’alinéa 1er contient les mentions
et déclarations imposées par l’article 46bis, alinéa 6, 2°, a, b et c.
La demande mentionne, le cas échéant, le numéro de compte sur lequel
le montant des droits à restituer peut être versé. »

Art. 5. La présente ordonnance entre en vigueur à la date de sa
publication au Moniteur belge.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 février 2006.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de la Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au Dévelop-
pement,

Ch. PIQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget,

de la Fonction publique et des Relations extérieures,
G. VANHENGEL

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique

et de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente,
B. CEREXHE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Mobilité et des Travaux publics,

P. SMET

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,

Mme E. HUYTEBROECK

Note

(1) Session ordinaire 2005-2006.
Documents du Parlement. — A-228/1 : Projet d’ordonnance. — A-228/2 :

Rapport.
Compte rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du vendredi

10 février 2006.
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